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Das GLOREX-Team sagt Dankeschön für Ihre Treue und Zusammenarbeit!
Wir freuen uns, auch in Zukunft - für Jung und Alt - Glücksmomente mit viel Kreativität zu schenken.

L‘équipe GLOREX vous remercie de votre fidélité et de votre collaboration !
Nous nous réjouissons de continuer à offrir à l‘avenir, aux jeunes et moins jeunes, des moments de bonheur 

avec beaucoup de créativité.

The GLOREX team would like to thank you for your loyalty and co-operation!
We look forward continuing to create moments of happiness for young and old in the future.

50 Jahre 
Qualitäts-Produkte 
und Top Service.

50 ans de produits de 
qualité et de services 

de pointe.
50 years of quality 

products and 
top service.

In 50 Jahren konnte 
GLOREX 111 Lernende 
erfolgreich ausbilden.

En 50 ans, GLOREX a pu 
former avec succès 111 apprentis.

In 50 years, GLOREX has 
successfully trained 

111 apprentices.

50 Jahre Bastelideen 
für Groß und Klein.

50 ans d‘idées créatives pour 
petits et grands.

50 years creative ideas for 
young and old.

Über 350.000.000 
verkaufte Stück

Über 1,5 Mio. Sendungen.
Plus de 350.000.000 unités 
vendues. Plus de 1,5 million 

de colis expédiés
Over 350,000,000 items sold. 

Over 1.5 million 
shipments.

GLOREX schenkt Freude 
und fördert Kreativität.

GLOREX offre de la joie et 
encourage la créativité.
GLOREX brings joy and 
encourages creativity.

Vom Puppenhersteller 
zum Vollsortimenter mit 
über 10.000 Artikeln.

Du fabricant de poupées 
au fournisseur complet avec 

plus de 10.000 articles.
From a doll manufacturer 

to a full-range supplier with 
more than 10.000 articles.

Multikultureller 
Arbeitgeber, 

Beschäftigte aus mehr 
als 20 Ländern.

Un employeur multiculturel, 
des employés originaires de 

plus de 20 pays.
Multicultural employer, 
employees from more 

than 20 countries.

Die GLOREX-Artikel 
beglücken jährlich mehr 
als 100 Mio. Menschen.

Les articles GLOREX font le 
bonheur de plus de 100 millions 

de personnes chaque année.
GLOREX products make more 

than 100 million people 
happy every year.

Einer der ersten 
Kreativ Firmen mit 

FSC® zertifizierten Produkten.
Une des premières entreprises 

créatives avec des produits 
certifiés FSC®.

One of the first creative 
companies with FSC® certified 

products.
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Newsletter-Anmeldung – einfach QR-Code scannen. 
Inscription à la newsletter - il suffit de scanner le code QR.
Newsletter subscription - simply scan the QR code.
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Giess-Set Dinosaurier 
Kit de moulage dinosaures 
Casting kit dinosaurs 
Box-Inhalt: 1 Latexform T-Rex, 1 Latexform  
Stegosaurus, Giessmasse 200 g, Farbpigment grün  
5 g, Farbpigment schwarz 5 g, 1 Rührholz, Anlei-
tung.
Contenu du kit: 1 moule en latex T-Rex, 1 moule en 
latex Stégosaure, Masse de coulée 200 g, Colorant 
vert 5 g, Colorant noir 5 g, instructions.
Box content: 1 Latex mould T-Rex, 1 Latex mould 
Stegosaurus, Casting material 200 g, Colour  
pigment green 5 g, Colour pigment black 5 g,  
1 Stirring wood, Instructions. 

6 2703 307  |  (4)

Giess-Set Baufahrzeuge 
Kit de moulage véhicules de chantier 
Casting construction kit vehicles
Box-Inhalt: Giessform mit 6 Motiven, Anrührschale, 
Giesspulver, 6 Acrylfarben mit Pinsel, Spatel, 
Schaber, Selbstklebender Magnetstreifen, Anleitung.
Contenu du kit: Moule avec 6 motifs, Bol à  
mélanger, Poudre de moulage, 6 couleurs acryliques 
avec pinceau, Spatule, Grattoir, Bande magnétique 
autocollante, instructions.
Box content: Casting mould with 6 motifs, Mixing 
bowl, Casting powder, 6 acrylic colours with brush, 
Spatula, Scraper, Self-adhesive magnetic strip, 
instructions 

6 2608 502  |  (4)

Giess-Set Weltall 
Kit de moulage espace 
Casting  kit space
Box-Inhalt: Giessform mit 6 Motiven, Anrührschale, 
Giesspulver, 6 Acrylfarben mit Pinsel, Spatel,  
Schaber, Selbstklebender Magnetstreifen, Anleitung
Contenu du kit: Moule avec 6 motifs, Bol à  
mélanger, Poudre de moulage, 6 couleurs acryliques 
avec pinceau, Spatule, Grattoir, Bande magnétique 
autocollante, instructions
Box content: Casting mould with 6 motifs, Mixing 
bowl, Casting powder, 6 acrylic colours with brush, 
Spatula, Scraper, Self-adhesive magnetic strip, 
instructions. 

6 2608 501  |  (4)

Neue trendige Bastel Sets. 
Als Geschenk, fürs Kennenlernen einer 
neuen Basteltechnik oder einfach um 
kreativ zu sein. 
Alles drin, Material und Anleitung. 
Mit diesen kompletten Sets können Sie 
sofort losbasteln.

Nouveaux kits créatifs tendance.  
Comme cadeau, pour découvrir une 
technique de bricolage ou simplement 
pour être créatif.  
Tout y est, le matériel et les instructions. 
Avec ces kits complets, vous pouvez 
commencer à bricoler immédiatement. 

New trendy craft kits.  
As gift, for getting to know a technique 
or simply to be creative.  
Everything is inside, material and  
instructions.  
With these complete sets you can start 
crafting immediately.

Bastelpackungen  |  Kits créatifs  |  Creative kits
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Komplett-Set Schatzsuche Atlantis 
Kit complet chasse au trésor Atlantis 
Complete kit treasure hunt Atlantis
Box-Inhalt: 4 Meeresfunde mit versteckten  
Schätzen, Hammer, Meissel, Pinsel, Anleitung.
Contenu du kit: 4 découvertes marines avec des 
trésors cachés, Marteau, Burin, Pinceau,  
instructions
Box content: 4 marine finds with hidden treasures, 
Hammer, Chisel, Brush, instructions 

6 2608 503  |  (4)

Giess-Set Schale mit Marmor-Effekt
Kit de moulage coupelle avec effet marbré
Casting kit marble effect bowl
Box-Inhalt: 1 Silikonform Schale, Giessmasse  
120 g, 1 Farbpigment schwarz 5 g, Rührholz, 
Anleitung.
Contenu du kit: 1 moule en silicone coupelle, Masse 
de moulage 120 g, Colorant noir 5 g, instructions
Box content: 1 silicone mould bowl, Casting  
compound 120  g, Colour pigment black 5 g,  
1 wood stirrer, instructions. 

6 2608 500  |  (4)

DIY-Handabformset für 2 Hände  
Kit de moulage DIY pour 2 mains  
DIY hand moulding kit for 2 hands
Bleibende Erinnerungen –  
für die persönlichsten Geschenkideen. 
Inhalt: Abformmasse, Abformbecher, Giessmasse, 
Filz Herz rot 3 St., Filzherzen geschwungen rot  
3 St., Anleitung.
Des souvenirs – pour les idées de cadeaux les plus 
personnels. 
Contenu: Masse de moulage, récipient de moulage, 
masse de coulée, 3 coeurs en feutrine rouge, 3 
coeurs en feutrine courbés rouge, instructions.
Memories – for the most personal gift ideas.
Content: Mould-making material, moulding cup, 
moulding compound, felt hearts red 3 pcs, felt 
hearts red curved 3 pcs, instructions.

6 2704 012  |  (2)
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Diamond Painting Stickers Fahrzeuge 
Diamond Painting Stickers voitures 
Diamond Painting Stickers cars
Box-Inhalt: Komplettes Material für 6 Diamond Painting Stickers,  
6 verschiedene Motive, Bunte Diamond Steine, sortiert, Stift,  
Schale, Wachsplatte, Anleitung
Contenu du kit: Matériel complet pour 6 Diamond Painting 
Stickers, 6 motifs différents, Pierres Diamond colorées, assorties, 
Stylo, bol, cire, instructions
Box content: Complete material for 6 Diamond Painting Stickers,  
6 different motifs, Coloured Diamond stones, assorted, Pencil, 
bowl, wax, instructions

6 1242 700  |  (6)  |  

Diamond Painting Stickers Tiere 
Diamond Painting Stickers animaux 
Diamond Painting Stickers animals
Box-Inhalt: Komplettes Material für 6 Diamond Painting Stickers,  
6 verschiedene Motive, Bunte Diamond Steine, sortiert, Stift,  
Schale, Wachsplatte, Anleitung
Contenu du kit: Matériel complet pour 6 Diamond Painting 
Stickers, 6 motifs différents, Pierres Diamond colorées, assorties, 
Stylo, bol, cire, instructions
Box content: Complete material for 6 Diamond Painting Stickers,  
6 different motifs, Coloured Diamond stones, assorted, Pencil, 
bowl, wax, instructions

6 1242 701  |  (6)  |  

Diamond Painting Stickers Einhorn 
Diamond Painting Stickers licorne 
Diamond Painting Stickers unicorn
Box-Inhalt: Komplettes Material für 6 Diamond Painting Stickers,  
6 verschiedene Motive, Bunte Diamond Steine, sortiert, Stift,  
Schale, Wachsplatte, Anleitung
Contenu du kit: Matériel complet pour 6 Diamond Painting 
Stickers, 6 motifs différents, Pierres Diamond colorées, assorties, 
Stylo, bol, cire, instructions
Box content: Complete material for 6 Diamond Painting Stickers,  
6 different motifs, Coloured Diamond stones, assorted, Pencil, 
bowl, wax, instructions

6 1242 702  |  (6)  |  

Diamond Painting Stickers Dino 
Diamond Painting Stickers dinosaures 
Diamond Painting Stickers dino
Box-Inhalt: Komplettes Material für 6 Diamond Painting Stickers,  
6 verschiedene Motive, Bunte Diamond Steine, sortiert, Stift,  
Schale, Wachsplatte, Anleitung
Contenu du kit: Matériel complet pour 6 Diamond Painting 
Stickers, 6 motifs différents, Pierres Diamond colorées, assorties, 
Stylo, bol, cire, instructions
Box content: Complete material for 6 Diamond Painting Stickers,  
6 different motifs, Coloured Diamond stones, assorted, Pencil, 
bowl, wax, instructions

6 1242 703  |  (6)  |  
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Angelspiel Bastelset mit Meerestieren aus Moosgummi
Kit créatif jeu de pêche animaux marins en mousse
Creative kit fishing game sea animals made of foam rubber
Box-Inhalt:  
Moosgummi A6 rosa, gelb, rot, orange, hellblau; Moosgummi A5 blau;  
2 Rundstäbe; Baumwollschnur 1 m; 15 Verbindungsringe; 2 Kettel-
stifte; 24 Wackelaugen, selbstklebend; 3 Musterbeutelklammern; 
Fotokarton ultramarin, 25 x 70 cm; Vorlage Meerestiere; Anleitung
Contenu du kit: 
Mousse à découper A6 rose, jaune, rouge, orange, bleu clair; Mousse 
à découper A5 bleu; 2 tiges rondes; Cordelette de coton 1 m;  
15 anneaux de liaison; 2 pointes à maille; 24 yeux mobiles  
autocollants; 3 attaches parisiennes; Carton photo ultramarin,  
25 x 70 cm; Modèles animaux marins; Instructions
Box Content: 
Foam rubber A6 pink, yellow, red, orange, light blue; Foam rubber A5 
blue; 2 round sticks; Cotton string 1 m; 15 connecting rings; 2 chain 
pins; 24 mobile eyes, self-adhesive; 3 pattern bag clips; Photo card-
board ultramarine, 25 x 70 cm; Template marine animals, instructions

6 2245 033  |  (4)

Makramee-Set Wandschmuck, selbst geknüpft
Kit décoration murale en macramé, à nouer soi-même
Macramé wall decoration kit, self-knotted
Box-Inhalt:  
2 Weidenzweige; 2 Perlhuhn-Federn; 2 Marabu-Federn; Makramee 
Rope creme, 3,70 m; Makramee Rope taupe, 3,70 m; Makramee Rope 
braun, 3,70 m; Anleitung
Contenu du kit:  
2 branches d‘osier; 2 plumes de pintade; 2 plumes marabout;  
Macramé Rope crème, 3,70 m; Macramé Rope taupe, 3,70 m;  
Macramé Rope brun clair, 3,70 m; Instructions
Box Content:  
2 willow twigs; 2 guinea fowl feathers; 2 marabou feathers;  
Macramé Rope cream, 3,70 m; Macramé Rope taupe, 3,70 m;  
Macramé Rope light brown, 3,70 m; Instructions

5 1009 01  |  (4)

DIY-Set Alpaka-Anhänger Fluffy
Kit DIY pendentif alpaga Fluffy
DIY kit alpaca pendant Fluffy
Box-Inhalt:  
Gestanzte Kopfvorlage aus Filz, Füllwatte, Fell, Faden, Kunststoff-
nadel, Dekoteile, Karabinerverschluss, Anleitung
Contenu du kit:  
Tête en feutrine prédécoupée, ouate, Fourrure, Fil, Aiguille en  
plastique, Pièces de décoration, Fermoir à mousqueton,  
Instructions
Box Content:  
Felt punched head template, Wadding, Fur, Thread, Plastic needle, 
Decoration parts, Carabiner clasp, Instructions

6 2905 922  |  (4)

Creative kits  |  Kits créatifs  |  Bastelpackungen
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Makramee Armbänder, selbst geknüpft
Bracelets en macramé, à nouer soi-même
Macramé bracelets, self-knotted
Box-Inhalt:  
Makramee Cotton creme, 2,40 m; Makramee Cotton taupe,  
3,60 m; Makramee Cotton anthrazit, 2,40 m; Makramee Cotton 
senfgelb, 1,20 m; Makramee Cotton türkis, 1,20 m; 4 Rohholz-
Kugeln, FSC, 12 mm; Draht 10 cm; Anleitung
Contenu du kit:  
Macramé Cotton crème, 2,40 m; Macramé Cotton taupe, 3,60 m; 
Macramé Cotton anthracite, 2,40 m; Macramé Cotton jaune  
moutarde, 1,20 m; Macramé Cotton turquoise, 1,20 m; 4 boules 
en bois brut, FSC, 12 mm; Fil de fer 10 cm; Instructions
Box Content:  
Macramé Cotton cream, 2,40 m; Macramé Cotton taupe, 3,60 m; 
Macramé Cotton anthracite, 2,40 m; Macramé Cotton yellow,  
1,20 m; Macramé Cotton turquoise, 1,20 m; 4 raw wooden balls, 
FSC, 12 mm; Wire 10 cm; Instructions

5 1009 03  |  (4) 

Makramee-Anhänger im Boho-Style, selbst geknüpft  
Pendentifs en macramé de style boho, à nouer soi-même
Macramé pendants in boho style, self-knotted
Box-Inhalt:  
Makramee Cotton creme, 2,80 m; Makramee Cotton anthrazit, 
2,80 m; Makramee Cotton bordeaux, 5,60 m; Makramee Cotton 
taupe, 5,60 m; 3 Schlüsselringe; Anleitung
Contenu du kit:  
Macramé Cotton crème, 2,80 m; Macramé Cotton anthracite,  
2,80 m; Macramé Cotton bordeaux, 5,60 m; Macramé Cotton 
taupe, 5,60 m; 3 anneaux pour porte-clés, Instructions
Box Content:  
Macramé Cotton cream, 2,80 m; Macramé Cotton anthracite,  
2,80 m; Macramé Cotton bordeaux, 5,60 m; Macrame Cotton 
taupe, 5,60 m; 3 key rings; Instructions

5 1009 02  |  (4)

Makramee Schlüsselanhänger, selbst geknüpft  
Porte-clés en macramé, à nouer soi-même 
Macramé keychains, self-knotted
Box-Inhalt:  
Makramee Cotton anthrazit, 8,40 m; Makramee Cotton türkis,  
5,60 m; Makramee Cotton taupe, 2,80 m; 3 Schlüsselringe;  
Anleitung mit 2 Knüpftechniken.
Contenu du kit:  
Macramé Cotton anthracite, 8,40 m; Macramé Cotton turquoise, 
5,60 m; Macramé Cotton taupe, 2,80 m; 3 anneaux pour  
porte-clés; Instructions avec 2 techniques de nouage.
Box Content:  
Macramé Cotton anthracite, 8,40 m; Macramé Cotton turquoise, 
5,60 m; Macrame Cotton taupe, 2,80 m; 3 key rings; Instructions 
with 2 knotting techniques.

5 1009 00  |  (4)

Bastelpackungen  |  Kits créatifs  |  Creative kits
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N 55 tlg. / pcs
6 9000 309  |  (1)

144 tlg. / pcs
6 9000 314  |  (1)
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Creative kits  |  Kits créatifs  |  Bastelpackungen

Kreativ-Set Kerzengiessen
Kit créatif bougies
Creative kit candles
Box-Inhalt:  
Wachs-Linsen: Farben gelb, rot, blau; Giessform mit 4 Motiven; 
Docht; Holzspiess; Rührholz; Anleitung
Contenu du kit:  
Lentilles de cire: Colorants jaune, rouge, bleu; Moule avec 4  
motifs; Mèche; Pique en bois; Bâtonnet pour mélanger;  
instructions
Box Content:  
Wax lenses: Colours yellow, red, blue; Mould with 4 motifs; Wick; 
Wooden skewer; Stirring wood; Instructions

6 8650 107  |  (4)

Kreativ-Set Seifengiessen
Kit créatif savons
Creative kit soap
Box-Inhalt:  
Giessform mit 4 Motiven; Seife; Farben gelb, rot, blau; Glitter blau, 
silber; Rührholz; Anleitung
Contenu du kit:  
Moule avec 4 motifs; Savon; Couleurs jaune, rouge, bleu; Paillettes 
bleues et argentées; Bâtonnet pour mélanger; instructions
Box Content:  
Mould with 4 motifs; Soap; Colours yellow, red, blue; Glitter blue 
and silver; Stirring stick; instructions

6 1600 720  |  (4)

Display Kreative Komplett-Sets
Display avec kits créatifs  |  Display with creative kits

Display Kreative Komplett-Sets Kids
Display avec kits créatifs  |  Display with creative kits



10

N

N

N

 AS %

= Neuheit / Nouveauté / New Product

Edelbast ist ein aus Pflanzenfasern 
gewonnene Viskose. Als äußerst  
umweltfreundliches Material ist es  
atmungsaktiv, saugfähig, langlebig, 
weich, antistatisch, biologisch abbaubar 
und natürlich. Edelbast wird in den Be-
reichen Kunsthandwerk, Heimtextilien 
und Mode eingesetzt.  
Edelbast = Grün mit Stil

Le Raphia est une viscose obtenue 
à partir de fibres végétales. Maté-
riau extrêmement respectueux de 
l‘environnement, il est respirant, 
absorbant, durable, doux, antistatique, 
biodégradable et naturel. Le raphia est 
utilisé dans les domaines de l‘artisanat, 
du linge de maison et de la mode.
Raphia = du vert avec du style

Raffia is viscose obtained from plant 
fibres. As an extremely environmentally 
friendly material, it is breathable, absor-
bent, durable, soft, antistatic, biodegra-
dable and natural.
Viscose raffia is used in handicrafts, 
home textiles and fashion.
Raffia = green with style

Edelbast, matt  |  Raphia mat  |  Matt raffia
 1  6 9400 ...*  |  20 m  |  (6)
 2  6 9400 ...*  |  100 m  |  (3)

gelb
jaune  |  yellow

 1  501
 2  601

lavendel
lavende  |  lavender

 1  506

beige

 1  511
 2  611

schwarz
noir  |  black

 1  516
 2  616

lachs
saumon  |  salmon

 1  502
 2  602

hellblau
bleu clair  |  light blue

 1  507

sand
sable  |  sand

 1  512
 2  612

korallenrot
rouge corail  |  coral red

 1  503
 2  603

dunkelblau
bleu foncé  |  dark blue

 1  508
 2  608

hellbraun
brun clair  |  light brown

 1  513
 2  613

rosa
rose  |  pink

 1  504

pistazie
pistache  |  pistachio

 1  509
 2  609

dunkelbraun
brun foncé  |  dark brown

 1  514
 2  614

pink
fuchsia  |  fuchsia

 1  505

olive

 1  510
 2  610

grau
gris  |  grey

 1  515
 2  615

Edelbast  | Raphia  |  Raffia
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Edelbast, glänzend  |  Raphia brillant  |  Bright raffia
6 9400 ...*  |  20 m  |  (6)  |   AS %

weiss
blanc  |  white

450

zitronengelb
jaune citron  |  lemon

441

gelb
jaune  |  yellow

470

mais
maïs  |  corn

457
orange

443

hochrot
rouge vermeil  |  bright red

419

dunkelrot	
rouge foncé  |  dark red

439

pink
rose  |  pink

456

flieder
violet  |  purple

422

hellblau 
bleu clair  |  light blue

426

lila
lilas  |  lilac

448

königsblau
bleu roi  |  royal blue

458

marine
bleu marine  |  navy blue

460

lindgrün
vert pâle  |  pastel green

436

hellgrün
vert clair  |  light green

438

mittelgrün
vert moyen  |  middle green

411

hellbraun
brun clair  |  light brown

434

mittelbraun
brun moyen  |  middle brown

410

schwarz
noir  |  black

431

Raffia  |  Raphia  |  Edelbast

Korbgeflechtboden 
Fond de corbeille  |  Wickerwork bottom
Pappel Holz  |  Bois de peuplier  |  Poplar wood
6 3601 ...*

200  |  Ø 10 cm  |  (6)

201  |  Ø 15 cm  |  (6)    

202  |  Ø 20 cm   |  (6) 

203  |  Ø 25 cm  |  (4)   

204  |  Ø 30 cm  |  (4) 

205  |  34 x 24 cm  |  (4)   
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Makramee  |  Macramé

Makramee Rope, gedreht 
Makramee Rope, câblé 
Makramee Rope, twisted
5 1007 ...*  |  (4)

Makramee Cotton, gewebt  
Makramee cotton, tissé 
Makramee cotton, woven
5 1008 ...*  |  (4)

neon blau 
bleu néon  |  neon blue
38

neon blau 
bleu néon  |  neon blue
38 

neon gelb 
jaune néon  |  neon yellow
34

neon gelb 
jaune néon  |  neon yellow
34 

neon orange 
orange néon  |  neon orange
35

neon orange 
orange néon  |  neon orange
35 

neon pink 
rose néon  |  neon pink
36

neon pink 
rose néon  |  neon pink
36

neon grün 
vert néon  |  neon green
37

neon grün 
vert néon  |  neon green
37

Handarbeit mit einem 
guten Gefühl!
-� Unsere Makramee Garne 
bestehen aus 100 %  
recyceltem Garn und sind 
somit umweltfreundlich und  
nachhaltig.

- �Die Produktion erfolgt 
ressourcen- und umwelt-
schonend.

 -�Durch das spezielle  
Herstellungsverfahren sind 
unsere Makramee Garne 
sehr weich und besitzen 
eine wunderschöne  
Qualität.

- �Made in Europe

Le travail manuel avec un 
bon sentiment !
- �Nos fils de macramé sont 

composés à 100 % de fil 
recyclé, ce qui les rend 
écologiques et durables.

  �-La production s‘effectue 
dans le respect des ressour-
ces et de l‘environnement.

- �Grâce au procédé de 
fabrication spécial, nos fils 
macramé sont très doux et 
offrent une belle qualité.

- �Made in Europe

Handicraft with a good 
feeling!
- �Our macramé yarns are 

made from 100% recycled 
yarn and is therefore  
environmentally friendly 
and sustainable.

- �The production is resour-
ce and environmentally 
friendly.

- �Thanks to the special 
manufacturing process, our 
macramé yarns are very 
soft and have a beautiful 
quality.

- �Made in Europe

Recyclingkreislauf
Circuit de recyclage

Recycling circuit

60 % Baumwolle, 40 % Viskose & Polyester
60 % coton, 40 % viscose & polyester
60 % cotton, 40 % viscose & polyester

3 mm, 250 g ca. 63 m

6             8

80 % Baumwolle, 20 % Polyester 
60% cotone, 20 % poliestere 
60 % katoen, 20 % polyester

2 mm, 250 g ca. 63 m

5                                                        5
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Beads  |  Perles  |  Perlen

Kunststoff Perlen  |  Perles en plastique  |  Plastic beads
6 1630 ...*  |  25 g  |  (6)  |  

Glitter  |  glitter  |  glitter 
6 x 9 mm 
071

Neon  |  néon  |  neon 
6 x 9 mm
070

Pastell  |  pastel  |  pastel 
6 x 9 mm
072

Mix  |  mix  |  mix 
 
076

Mix  |  mix  |  mix 
6 – 10 mm 
077

Kunststoff-Scheiben mit Loch, 
Alphabet farbig 
Disques plastique percés, 
Alphabet coloré 
Plastic discs with hole, 
Alphabet coloured  
5 x 2 mm  |  50 g  |  (6)  |   
6 1618 012  

FIMO effect neon 
Colour Pack
12 Farben  |   Couleurs  |   Colours 
12 x 25 g 

6 8013 123  |  (2)  |  

FIMO Effektfarben  |  Couleurs à effet  |  Effect colours 
57 g  |  (6)  

6 8010 ...*  |  Neonfarben  |  Couleurs fluorescentes  |  Neon colours

neon gelb 
jaune  |  yellow
101

neon orange 
401

neon rosa 
rose  |  rose
201

neon lila 
lilas  |  lilac
601

neon blau 
bleu  |  blue
301

neon grün 
vert  |  green
501

Heissklebepistole Mini 
Pistolet à colle Mini  |  Glue gun Mini
Silikon-Schutzkappe, mit 2 Klebe-Sticks, transparent
Capuchon protecteur en silicone,  
avec 2 bâtons de colle, transparent
Protecting silicone cap, with 2 glue sticks,  
transparent
10W, 220V - 240V, 50Hz

6 1837 010  |  (6)  |  

Klebestick für Heissklebepistole 
Bâton de colle pour pistolet à colle 
Glue stick for hot glue gun
6 1837 ...*  |  10 Stk / pcs  |  (3)   |     

Glitter 
für/pour/for „Mini“ 
7,5 x 100 mm
146

farbig 
coloré  |  coloured 
Für/pour/for „Mini“ 
7,5 x 100 mm
147
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Abformen mit Silikon
Einstieg in den Formenbau

= Neuheit / Nouveauté / New Product

Formbau Silikon  |  Silicone  |  Silicon

Abformsilikon HE / 1:1 
Universelles, neuartiges, additions- 
vernetzendes, Abformsilikon (2 Kompo-
nenten). Geeignet für Ihre DIY Projekte: 
Abformungen, Formenbau, Dublierun-
gen, Modellbau, Dekorationen, Seifen- 
und Kerzengiessen, Kunsthandwerk, 
Restaurationen, Requisiten, für Haus, 
Hobby und Garten etc.
Die Vorteile dieses neuartigen Silikon 
sind:
• �Einfache Anwendung und Berechnung 

der Komponenten, dank einem Misch-
verhältnis von 1 : 1

• �Einfache und sichere Verarbeitung, 
dank 2 farbigen Komponenten (weiss 
und grün). Stellt dadurch eine homo-
gene Vermischung und einwandfreie 
Vulkanisation (Aushärtung) sicher.

• �Hochelastisch, strapazierfähig, geeig-
net auch für anspruchsvolle, ein- oder 
mehrteilige Abformungen, auch mit 
ausgeprägten Hinterschneidungen

• �Rasche Aushärtung innert ca. 40  
Minuten bei Raumtemperatur  (RTV)

• �Die ausgehärtete Form ist kurzzeitig 
bis max. 150 °C belastbar

• �Geringe Schrumpfung und perfekte 
Wiedergabe des Originals

Silicone pour moulage HE / 1:1 
Nouveau silicone pour moulage uni-
versel, réticulant par addition (2 com-
posants). Convient pour vos projets 
de bricolage : Moulages, fabrication 
de moules, duplications, modélisme, 
décorations, moulage de savons et de 
bougies, artisanat d‘art, restaurations, 
accessoires, pour la maison, les loisirs et 
le jardin, etc.
Les avantages de ce nouveau type de 
silicone sont les suivants:
• �Utilisation et calcul des composants 

faciles, grâce à un rapport de mélange 
de 1 : 1

• �Mise en œuvre simple et sûre, grâce à 
2 composants colorés (blanc et vert). 
Assure ainsi un mélange homogène 
et une vulcanisation (durcissement) 
parfaite.

• �Très élastique, résistant, convient 
également aux moulages exigeants, en 
une ou plusieurs parties, même avec 
des contre-dépouilles prononcées.

• �Durcissement rapide en 40 minutes 
environ à température ambiante (RTV)

• �Le moule durci peut être brièvement 
soumis à une température maximale 
de 150 °C

• �Faible rétraction et reproduction  
parfaite de l‘original

Moulding silicone HE / 1:1 
Universal, innovative, addition-curing 
moulding silicone (2 components). 
Suitable for your DIY projects: Mould-
ing, mould making, duplicating, model 
making, decorations, soap and candle 
casting, arts and crafts, restorations, 
props, for home, hobby and garden etc.
The advantages of this new type of 
silicone are:
• �Simple application and calculation of 

the components, thanks to a mixing 
ratio of 1:1

• �Easy and safe processing thanks to 
2 coloured components (white and 
green). Ensures homogeneous mixing 
and perfect vulcanisation (curing).

• �Highly elastic, hardwearing, also  
suitable for demanding, single or  
multi-part mouldings, even with  
pronounced undercuts

• �Rapid curing within approx. 40 min-
utes at room temperature (RTV)

• �The cured mould can withstand  
short-term temperatures up to max. 
150 °C

• �Low shrinkage and perfect reproduc-
tion of the original

Abformsilikon hochelastisch 
Silicone pour moulage HE 
Moulding silicone HE
Additionsvernetzend 
Silicone par addition 
Addition cure silicone 
2 x 500g	

6 2407 300  |  (2)   

Broschüre 
Abformen mit Silikon D
Einstieg in den Formenbau,
schnell und einfach erklärt. 
Papier FSC, 24 Seiten 
6 2407 452  |  (10)

Brochure 
Moulage avec silicone F
Introduction à la fabrication de moules, 
expliquée rapidement et simplement.  
Papier FSC, 24 pages 
6 2407 453  |  (10)     
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Silicon  |  Silicone  |  Silikon

Blumenkugel mit Abformsilikon hochelastisch, HE  
Boule de fleur avec silicone pour moulage, HE 
Flower ball with moulding silicone, HE 
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Formbau Silikon  |  Silicone  |  Silicon

Silikon Kautschuk RTV HB, hitzebeständig, hochelastisch  |  Caoutchouc silicone résistant 
à la chaleur, très élastique  |  Silicon rubber heat resistant, high elasticity
Niedrigviskoser, gut fliessender, roter Silikonkautschuk mit hoher Elastizität und Einreissfestigkeit.  
Hält Temperaturen von bis zu 250 °C aus (Spitzen von bis zu 370 °C) und ist damit das ideale  
Formbaumaterial für das Abformen mit niedrigschmelzenden Metallen (z.B. Zinn und Blei).  
Kondensationsvernetzender Silikon: Härterzugabe 2 – 4 %.
Caoutchouc silicone rouge, peu visqueux, très fluide, présentant une excellente élasticité et résistance 
aux fendillements. Résiste à des températures jusqu’à 250 °C (et à des pointes brèves jusqu’à 370 °C). 
C’est ainsi le matériau idéal pour la fabrication des moules destinés à la coulée de métaux à bas point de 
fusion (ex. étain et plomb). Addition de durcisseur 2 – 4 %.
A low viscose, highly fluid, red silicon rubber with high elasticity and tear resistance. It can withstand long tem-
peratures of up to 250 °C (short up to 370 °C) and so offers the ideal mould-making material for producing 
moulds for moulding metals with a low melting point (ex. tin and plummet). Hardener to be added 2 – 4 %.
Inkl. Härter  |  incl. durcisseur  |  incl. hardener

6 2407 418 250 g (4)  M %

6 2407 407 500 g (2)  M %

6 2407 408 1000 g (2)  M %

6 2407 417 5000 g (1)  M %

Silikon Kautschuk RTV HE, super hochelastisch 
Caoutchouc silicone très élastique  |  Silicon rubber high elasticity
Gut fliessender Silikonkautschuk (hellblau) mit niedriger Viskosität und hoher Elastizität. Ist besonders 
geeignet zur Herstellung anspruchsvoller elastischer Formen mit ausgeprägten Hinterschneidungen. Mit 
Silikon Kautschuk RTV HE können ein- oder mehrteilige Formen hergestellt werden.  
Kondensationsvernetzender Silikon: Härterzugabe 2 – 4 %.
Caoutchouc silicone très fluide (bleu clair), peu visqueux, présentant une excellente élasticité et  
résistance aux fendillements. Ce silicone est spécialement adapté pour la réalisation de moules  
sophistiqués aux formes accidentées extrèmes. Avec le silicone RTV HE on peut réaliser des moules 
composés d’une ou plusieurs pièces. Addition de durcisseur 2 – 4 %.
A highly fluid silicon rubber (light blue), low viscose, with high elasticity and tear resistance. Specially  
adapted for making sophisticated moulds which have extreme undercutting. Silicon rubber RTV HE is 
used for single or multi-part moulds. Hardener added: 2 – 4 %.

Inkl. Härter  |  incl. durcisseur  |  incl. hardener

6 2407 434 250 g (4)  M %

6 2407 435 500 g (2)  M %

6 2407 436 1000 g (2)  M %

Silikon Kautschuk RTV NV, niedrigviskos, hochelastisch  |  Caoutchouc silicone peu visqueux, 
très élastique  |  Silicon rubber low viscosity, high elasticity
Silikonkautschuk, weiss, mit guter Elastizität und Einreissfestigkeit. Ist die am meisten verwendete  
Formbaumasse mit universellen Eigenschaften. Mit dem Silikon Kautschuk RTV NV können ein- oder 
mehrteilige Formen, somit auch Formen mit kleineren Hinterschneidungen, hergestellt werden.  
Kondensationsvernetzender Silikon: Härterzugabe 2 – 4 %.
Caoutchouc silicone blanc présentant une excellente élasticité et résistance aux fendillements. Il s’agit 
d’une masse de moulage quasi universelle. Avec le caoutchouc silicone RTV NV on peut réaliser des  
moules composés d’une ou plusieurs pièces et aux formes accidentées. Addition de durcisseur 2 – 4 %.
A white silicon rubber with high elasticity and tear resistance. This is the most frequently used mould-
making material with really universal properties. Silicon rubber NV is used for single or multi-part moulds 
and also for moulds which have small under-cutting. Hardener added: 2 – 4 %.

Inkl. Härter  |  incl. durcisseur  |  incl. hardener

6 2407 404 250 g (4)  M %

6 2407 405 500 g (2)  M %

6 2407 406 1000 g (2)  M %

6 2407 416 5000 g (1)  M %
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Silikon Kautschuk RTV HV, hochviskos 
Caoutchouc silicone très visqueux  |  Silicon rubber high viscosity
Hochviskoser, streichfähiger, nicht tropfender, weisser Silikonkautschuk mit hoher Elastizität und  
Einreissfestigkeit. Eignet sich besonders für die Abformung von Deckenreliefs (z. B. Stuckaturen), fest in  
der Wand eingebaute Objekte oder für komplizierte Formteile (z. B. Skulpturen), welche nicht in einen 
Formkasten eingelegt werden können. Die Silikon-Abformmasse wird mit einem Spachtel auf den  
abzuformenden Gegenstand aufgetragen. Kondensationsvernetzender Silikon: Härterzugabe 2 – 4 %.
Masse de moulage blanche très visqueuse, non fluide, à appliquer au pinceau ou à la spatule, présentant 
une excellente élasticité et résistance aux fendillements. Convient particulièrement au moulage des reliefs 
de plafond (ex. stuc), bas-reliefs et pour les moulages complexes (sculptures) qui ne peuvent pas être 
effectués dans un coffrage. Il faut appliquer le silicone avec un pinceau ou une spatule sur l’objet à mouler. 
Addition de durcisseur 2 – 4 %.
Easy to spread. It is specially suitable for moulding ceiling reliefs (plaster of Paris), wall reliefs incorpora-
ted into the wall and complicated moulding parts (sculptures) which cannot be placed in moulding boxes. 
You have to apply the material with a brush or spatula. Hardener to be added 2 – 4 %.

Inkl. Härter  |  incl. durcisseur  |  incl. hardener

6 2407 422 500 g (2)  M %

6 2407 423 1000 g (2)  M %

Silikon Kautschuk RTV, knetbar 
Caoutchouc silicone malléable  |  Silicon rubber to be kneaded
Knetbarer Silikonkautschuk mit hoher Elastizität und Einreissfestigkeit. Eignet sich  
besonders für die Abformung von kleinen Gegenständen, z.B. Muscheln, Dekoteile, 
Ecke eines Bilderrahmens. Die Aushärtung erfolgt innerhalb weniger Minuten und die 
Form kann sofort ausgegossen werden. Additionsvernetzender 2-Komponenten Silikon, 
der im Verhältnis 1 : 1 von Hand vermischt wird.
Caoutchouc silicone, malléable, présentant une excellente élasticité et résistance  
aux fendillements. Convient particulièrement au moulage de petits objets tels que 
coquillages, éléments de décoration, coins d’un cadre. Le moule durcit en quelques 
minutes et peut immédiatement être utilisé. Silicone à 2 composants à mélanger à la 
main dans un rapport 1 : 1.
Silicone rubber with high elasticity and tear resistance, to be kneaded. Specially suitable 
for moulding small objects like shells, decoration pieces, corners of a frame. The mould 
becomes hard in a few minutes and can immediately be used. 2 component silicone, to 
be mixed with the hands 1 : 1.

6 2407 431 80 g (3)  |    

6 2407 432 300 g (1)  |    

Formaform
Einfache und reversible Formbaumasse auf der Basis eines reversiblen Hydrocolloides. 
Formaform besteht aus natürlichen, gelatineartigen Stoffen und riecht angenehm. 
Formaform schmilzt im Wasserbad bei ca. 60 °C. Mit Formaform können auf einfache 
Art und Weise dauerhafte und elastische Formen hergestellt werden, diese können 
jederzeit wieder eingeschmolzen und das Material wieder neu verwendet werden.
Une masse de moulage simple d’utilisation et réutilisable sur la base d’hydrocolloides 
réversibles. Formaform est composé de produits gélatineux naturels et a une odeur 
agréable. On fait fondre Formaform au bain-marie à 60 °C. Avec Formaform vous pou-
vez réaliser de manière simple des moules solides et élastiques, ceux-ci peuvent à tout  
moment être fondus et le matériel réutilisé.
This mould-making material is easy to use and reversible on the basis of reversible  
Hydrocolloides. Formaform is made of natural gelatinous products and has a pleasant 
smell. It is melted in a water-bath at 60 °C. With Formaform you can easily make du-
rable and elastic moulds, which can be melted down at any time and the material used 
again.
incl. Formaform Liquid, Thermolan

6 2310 10 1250 g (3)

Silicon  |  Silicone  |  Formbau Silikon
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Formgiesskasten  |  Coffrage pour moulage  |  Moulding box
Der Flex-Formgiesskasten ist mit den Flügelschrauben individuell 
verstellbar und kann genau an die Grösse des Modells angepasst 
werden. So entsteht nach dem Eingiessen der Abformmasse eine 
Giessform mit einem stabilen Formrand.
Le coffrage flex est ajustable individuellement grâce aux vis à  
ailettes et peut ainsi être exactement adapté au modèle. Cela  
permet de réaliser un moule avec un bord stable.
The Flex moulding box is individually adjustable with the thumbs-
crews and can fit exactly the original model. So you obtain a mould 
with a stable border.

6 2407 470  |  300 x 200 x 70 mm  |  (1)

Trennmittel-Spray 
Spray antiadhérant  
Separating spray for moulding
Trennspray zum Schutz von Originalmodellen 
und schwer entformbaren Reliefformen.
Est utilisé pour protéger les modèles origin-
aux et pour faciliter le démoulage des moules 
reliefs.
It is used as separating medium to protect ori-
ginals and for pre-trating relief moulds which 
are difficult to mould. 

6 2133 00  |  300 ml  |  (3)

Formen selbstgemacht
Unerlässlicher Ratgeber zum Thema  
Formenbau, Formenbautechnik und den 
Ablauf bei der Formenherstellung.
deutsch  |   en allemand  |  in german
6 2407 450  |  32 S  |  (3)

Silikon-Vernetzer 
Durcisseur silicone 
hardener for silicon

Universell  
verwendbarer, blauer 
Silikonhärter.
Ce durcisseur silicone 
bleu est utilisable 
pour toutes les  
masses de silicone.
This blue silicon  
hardener can be used 
for all silicon  
moulding materials.

6 2407 410  |  20 ml  |  (3) 

Modellin
Weichbleibende 
Korrekturmasse 
für Formbau.
Pâte à modeler 
qui reste molle 
pour faire des 
corrections de 
moulage.
Modelling 
compound which 
stays soft to 
make moulding .

  6 2320 12  |  250 g  |  (6)

Talkum Puder 
Talc 
Talcum powder
Talkum Puder verhindert das  
Zusammenkleben und Sprödewerden 
der fertigen Latexformen und verlängert 
dadurch deren Lebensdauer.
Le talc évite le fendillement des moules 
en latex et garantit que les moules ne 
collent pas, ce qui prolonge leur  
longévité.
Talcum powder ensures that the moulds 
do no stick together and prevents 
moulds from becoming brittle, which 
extends their working and storage life.

6 2134 00  |  60 g  |  (3)

Vaseline
Für Abformungen auf der Haut, unbedingt  zuerst 
die Haut mit Vaseline einstreichen.
Pour les moulages sur la peau, il faut absolument 
d'abord enduire la peau de vasline. 
For skin mouldings, you must necessarily spread 
the skin with vaseline before. 

6 2132 50  |  50 ml  |  (3)

Formbau Silikon  |  Silicone  |  Silicon
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150 g  |   M %

500  |  (4)

300 g  |   M %

501  |  (3)

750 g  |   M %

502  |  (2)

150 g  |   M %

510  |  (4)

300 g  |   M %

511  |  (3)

N
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Crystal Giessharz Rapid 
Résine cristal avec durcisseur 
Crystal resin with hardener 
6 2101 ...*

Für Kunden in der Schweiz: 
Cristal Giessharz Rapid darf nicht 
in Selbstbedienung abgegeben 
werden.
Pour les clients en Suisse : Il est 
interdit de vendre la résine en 
libre-service

Farbmischer aus Silikon 
Mélangeur de couleurs  |  Colour mixer
Für Crystal Giessharz, Acrylfarben und weitere Giessmassen geeignet.
Angenehm weich in der Anwendung. Langlebigkeit durch  
hohe Qualität. Silikonform ist lebensmittelecht.
Convient pour la résine Crystal, les peintures acryliques et autres 
masses de coulée. Agréablement souple à l‘utilisation. Longue durée de  
vie grâce à une qualité  supérieure. Le moule en silicone est adapté au 
contact alimentaire.
Suitable for Crystal casting resin, acrylic paints and other casting compounds.
Pleasantly soft to use. Long life due to high quality. Silicone mould is food safe.

6 2702 528  |  (3)  |  176 x 220 mm

Crystal Giessharz 
Niedertemperatur 
mit Härter
Résine cristal basse 
température 
avec durcisseur
Crystal resin 
low temperature 
with hardener 
6 2101 ...*

gelb 
jaune  |  yellow
600

weiss  
blanc  |  white
604

rot 
rouge  |  red
601

grün 
vert  |  green
602

schwarz 
noir  |  black
605

blau 
bleu  |  blue
603

Giessharz-Farbe  |  Colorants pour résine  |  Casting resin colours
6 2101 ...*  |  (3)  |  20 ml

Silicon  |  Silicone  |  Silikon
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Silikon-Kerzengiessformen.
Ideal zum Ausgiessen mit Wachs, 
Crystal Giessharz und Giessmassen 
von GLOREX. Angenehm weich in der 
Anwendung und gut entformbar
Langlebigkeit durch hohe Qualität
Silikonform ist lebensmittelecht.

Moule en silicone pour bougies.
Idéal pour couler de la cire, de la résine 
Crystal et des masses de coulée de 
GLOREX. Agréablement souple à 
l‘utilisation et facile à démouler
Longue durée de vie grâce à une qualité 
supérieure. Le moule en silicone est 
adapté au contact alimentaire.

Silicone candle mould.
Ideal for casting with wax, crystal casting 
resin and casting compounds from 
GLOREX. Pleasantly soft to use and easy 
to demould. Long life due to high quality
Silicone mould is food safe.

Silikon Giessformen  |  Moule en silicone  |  Silicon moulds

Bogen klein  |  Arc petit  |  Bow small 
12 x 6 x 3,7 cm
090

Bubble 
5,5 x 5,5 x 6 cm
092

Zylinder mit Rillen  |  Cylindre avec rainures  |  Cylinder with grooves 
7 x 10,5 cm
094

Bogen gross  |  Arc grand  |  Bow large 
15 x 15 x 3 cm
091

Welle Zickzack  |  Vague - Zigzag  |  Wave - Zigzag 
23 x 2,8 x 2,5 cm
093

Silikon-Kerzengiessformen  |  Moule en silicone pour bougies  |  Silicone candle mould
6 9732 ...*  |  (4)  
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Wax colours  |  Colorants pour cire  |  Wachsfarben

Wachsfarben  |  Colorants pour cire  |  Wax colours
Geeignet für Kerzenwachs und Kerzengel. Hochkonzentrierte Qualität in einfach dosierbarer und staubfreier Pastillenform. Gutes  
Mischverhalten. Dosierung: ca. 1-2 g auf 1 kg Wachs, je nach gewünschter Intensität der Durchfärbung (1 g = ca. 25 Pastillen).
Adaptés pour la cire et la cire-gel. Qualité concentrée sous forme de pastilles, facile à doser, se mélange bien. Dosage: env. 1-2 g  
pour 1 kg de cire, selon l'intensité de couleur voulue (1 g = env. 25 pastilles).
Adapted for wax and candle-gel. Concentrated quality in tablets, easy to dose, good to mix. Measuring: app. 1-2 g for 1 kg wax,  
depending on the intensity wished (1 g = app. 25 tablets).

6 8613 2..*  |  5 g  |  (3)  |  

gelb  |  jaune  |  yellow
00

pink  |  rose  |  pink
03

türkis  |  turquoise  |  turquoise
06

neon gelb  |  jaune néon  |  neon yellow
10

orange
01

lila  |  lilas  |  lilac
04

grün  |  vert  |  green
07

neon pink  |  rose néon  |  neon pink
11

schwarz  |  noir  |  black
08

neon grün  |  vert néon  |  neon green
12

rot  |  rouge  |  red
02

blau  |  bleu  |  blue
05

Glanzlack für Kerzen 
Vernis brillant pour bougies 
Gloss lacquer for candles
Schützt dekorierte Kerzen und verleiht eine 
glänzende Oberfläche. Schnelltrocknend, 
lösungsmittelfrei.
Protège les bougies décorées et leur donne 
une surface brillante. Sèche rapidement, ne 
contient pas de solvant.
Protect decorated candles and give them a 
shiny surface. Quick-setting and solvent-free.
25 ml  |  (6)  |   
6 8610 700

Wachsfarbpigmente Set 
Set de colorants pour cire 
Wax colour pigment set
Die 5 gebräuchlichsten Farben in einem 
praktischen Set.
Ce set pratique contient les 5 colorants les 
plus utilisés.
This practical set contains the 5 most  
important colours.

6 8613 1  |  (6)   |  
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500 g  |  (6)  
6 8603 400
1000 g  |  (3) 
6 8603 401
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Wachs  |  Cire  |  Wax

Sojawachs Mix 
Mélange de cire de soja 
Soy wax mix
20 % Sojawachs, 80 % Paraffin 
20 % cire de soja, 80 % paraffine
20 % soy wax, 80 % paraffin wax

Rosenöl naturidentisch 
Huile de rose identique au nat.
Rose oil nature-identical
300

Teebaumöl naturrein 
Arbre à thé naturel 
Tea tree natural
302

Grapefruitöl naturrein 
Huile de pamplemousse nat.
Grapefruit oil natural
304

Ätherische Öle  |  Huiles essentielles  |  Essential oils 
6 1602 ...*  |  10 ml  |  (3)  |   

Lemongras naturrein 
Citronnelle naturelle 
Lemongrass natural
303

Lavendel naturrein 
Lavande naturelle 
Lavender natural
305

Orange naturrein 
Orange naturelle 
Orange natural
301

Soja Wachs 
Ideal für Duftkerzen durch die Zugabe von Duftölen und Wachsfarben. Soja Wachs verfügt über eine warmweisse Kerzenfarbe. 
Brennt langsam und ist eine gebrauchsfertige Wachsmischung. Schmelzpunkt 54 °C.

Cire de soja 
Idéal pour les bougies parfumées en ajoutant des huiles parfumées et colorants pour cire. La cire de soja a une couleur de  
bougie blanc chaud. Combustion lente, le mélange de cire est prêt à l‘emploi. Point de fusion 54 °C. 

Soy Wax 
Ideal for scented candles with addition of scented oils and wax colours. Soy wax has a warm white candle colour.  
Slow burning and ready to use wax mixture. Melting point 54 °C.
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Kerzenstearin  |  Stéarine  |  Candle stearin
Durch das Vermischen von 10 bis 20 % Kerzenstearin mit Wachs-
granulat erhalten Kerzen eine schöne weisse Farbe. Gleichzeitig 
wird auch die Brenneigenschaft und die Brenndauer der Kerze 
verbessert. Schmelzpunkt 56 °C. Zum Entformen, zuerst in den 
Kühlschrank stellen.
Par le mélange de 10 à 20 % de stéarine avec des granulés de cire, 
on obtient des bougies d’une belle couleur blanche. De plus, les 
bougies brûlent mieux et plus longtemps. Point de fusion 56 °C. 
Pour démouler, placez d‘abord au réfrigérateur. 
When you mix 10 to 20 % candle stearin with wax granulate, 
candles take on a beautiful white colour. At the same time, the bur-
ning properties and the burning time of the candle are improved. 
Melting point 56 °C. To remove, place in the fridge first.

6 8601 7 500 g (3)

6 8601 8 1000 g (2)

Kompositionswachs 
Mélange à bougies  |  Composition wax
Gebrauchsfertige Wachsmischung aus 80 % Paraffin und  
20 % Stearin.
Mélange de cire prêt à l‘emploi composé de 80 % de paraffine  
et 20 % de stéarine.
Ready to use composition wax made of 80% paraffin and  
20% stearin. 

6 8601 1 500 g (6)

6 8601 2 1000 g (3)

6 8601 4 2000 g (2)

Biowachs  |  Cire bio  |  Organic wax
Biowachs kann innerhalb von 4-5 Min. in der Mikrowelle geschmol-
zen werden. Biowachs kann durch Zusatz von Farbstoffen ein-
gefärbt werden. Die daraus entstehenden Farbtöne haben ein 
porzellanartiges, pastellfarbiges Aussehen. Beigefügte Duftstoffe 
entfalten beim Abbrennen ihr volles Aroma. Zum Entformen, zuerst 
in den Kühlschrank stellen.
La cire biologique peut être fondue au micro-ondes en 4 à 5 minu-
tes. On peut la colorer en ajoutant des colorants. On obtient des 
couleurs pastelles aspect porcelaine. Les parfums ajoutés dévelop-
pent tout leur arôme pendant la combustion. Pour démouler, placez 
d‘abord au réfrigérateur.
Organic wax can be melted in the microwave within 4-5 min. Orga-
nic wax can be coloured by adding colour pigments. The obtained 
colours have a pastel, porcelain like look. Added perfumes develop 
their full aroma during burning.  To remove, first place in the fridge.

6 8603 200 500 g (6)

6 8603 201 1000 g (3)

Wachsgranulat  |  Granulés de cire  |  Wax granulates
Hochwertiges Wachsgranulat auf Paraffinbasis in Pulverform,  
speziell für die Kerzenherstellung geeignet. Schmelzpunkt 54 °C. 
Zum Entformen, zuerst in den Kühlschrank stellen.
Ces granulés de cire à base de paraffine ont été spécialement con-
çus pour la fabrication des bougies et se présentent sous forme de  
poudre. Point de fusion 54 °C. Pour démouler, placez d‘abord au 
réfrigérateur. 
This paraffin-based wax granulates has been especially prepared 
for candle production and is supplied in powder. Melting point 
54 °C. To remove, place in the fridge first. 

6 8600 9 500 g (12)  M %

6 8601 0 1000 g (6)  M %

6 8600 8 2000 g (2)

6 8601 5 20 kg (1)

Wax  |  Cire  |  Wachs

Neue Grosspackung
Nouveau grand  

conditionnement
New bulk pack

Neue Grosspackung
Nouveau grand  

conditionnement
New bulk pack
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Weitere Informationen und Bezugsquellennachweise:
Pour toute information complementaire et liste de revendeurs:
Further information and documentation can be obtained from:


